Spuren der Kunstgeschichte

Bilderbuchkiinstler*innen agieren in Kenntnis der Vielfalt bildnerischer Sprachen. Dabei
lassen sich nicht nur Traditionslinien der |Illustration und Gestaltung innerhalb der
Bilderbuchkunst beobachten, die buchkiinstlerischen Bezlige erstrecken sich auch auf

Bildsprachen, die uns aus der Kunstgeschichte vertraut sind.

Kunstler*innen greifen Darstellungsstile, Techniken oder konkrete Motive aus Kunstwerken
auf — das Spektrum reicht von Zitaten Gber Anspielungen bis zu Verfremdungen. Bildnerische
Sprachen (wie z.B. Surrealismus, Farbfeldmalerei, Pop Art, Minimalismus) haben ganz
selbstverstandlich Eingang in die Welt der Bilderblicher gefunden. Fir die erwachsenen
Rezipient*innen eréffnen sich im lustvollen Wiedererkennen der Bezlige neue Bedeutungs-
und Interpretationsraume, fir jlingere Rezipient*innen werden Wege zur Vielfalt der

kiinstlerischen Sprachen und damit zur Vielfalt der Welten, in denen wir leben, geschaffen.

Der Wechsel des Kontexts — von der ,freien” Museumskunst zur ,,gebundenen” Buchkunst —
verandert natirlich die bildnerischen Sprachen. Das Format und die spezifische Materialitat
des Buches, die Verknlipfung der Darstellungsstile mit Geschichten und Figuren, die auch ein
jungeres Publikum ansprechen — das alles sind Faktoren, die die ausgewahlten Beispiele nicht
einfach als ,Repliken” von Werken und Stilen erscheinen lassen: Sie zeigen, dass in

Bilderblichern eigenstandige klinstlerische Bildsprachen entwickelt werden.



